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NEXSEYA ZIMANI YA ERDNIGARE
U NIRXANDINEKE MIKROTOPONOMIK

LI SER GUNDE QOPIZA JORIN

(Linguistic Map of Geography and A Microtoponomic
Study on the Village of Yukarikopuz)

Omer DELIKAYA!

Kurte

Ev nivisar 1€ dixebite ku bi kurtasi toponomiyé pénase bike i péwendiya wé
ya ligel ¢cend faktorén din yén weki ziman, dirok, zanista siyaseté, bira hevpar
1 politikayén cihwarnavan (placenames) yén desthilatdariyé niqas bike. Navén
toponomik beseke muhim ya kelepiir i bira hevpar ya neteweyeké pék tinin.
Weki binbegeke toponomiyé, mikrotoponomi navén erdnigari yén bigtktir 1é
dikole, bo nimiine, navén dehl, newal, gir, ciya, kaniyan.

Di péwenda navén mikrotoponomik de yén li Gundé Qopiza Jorin (navé
fermi: Yukarikopuz) a ku li ser navgeya Zétka ya Agiriyé ve ye, ev xebat pisti
di derbaré pasxaneya guherina cihwarnavén kurdi yén li Tirkiyé de zanyariyén
gelemper berpés dike, bi bergeheke zimannasiyé ve, navén mikrotoponomik yén
herémi raber dike G hewl dide ¢end navén berhevkiri yén bi kurdiya kurmanci
ku dikarin weki termén erdnigari béne nirxandin, bercav bike.

Peyvén Sereke: cihwarnav; mikrotoponomi; Kurdiya kurmanci; politikayén
zimén; Qopiza Jorin; Eleskirt.

Abstract

This paper aims to describe toponymy briefly, and then discuss toponymic
names and their the relationship with several other factors such as language,
history, political science, collective memory, placename policies of authority.

1 Bingdl Universitesi, Yasayan Diller Enstitiisii, Arastirma Gérevlisi
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Toponomic names indicate an important part of a nation’s collective memory
and cultural heritage. As a subfield toponymy, microtoponymy investigate names
of smaller geographical entities such as field names and names of woods, valleys,
hills, mounts, springs and so on.

In the context of microtoponomic placenames in the village of Qopiza Jorin
(official name: Yukarikopuz), which is in distric of Elegkirt, Agri, the present
paper after giving general background aspects about changing of Kurdish pla-
cenames in Turkey, provide a linguistic approach to local microtoponyms and
attepmt to give description of several collected names which can be evaluated
as geographical terms in the Kurmanji Kurdish.

Keywords: placenames; microtoponymy; Kurmanji Kurdish; language po-
licy; Yukar1 Kopuz; Elegkirt.

Destpék

Mirovan ji demén kevnare heta nika, ji gund G mezrayan heta bajarén mezin,
waré ku té de jiyane li gori cand, taybetmendiyén fiziki G tékiliyén sosyo-kulturi
bi nav kirine G di nav waré xwe de qadeke jiyané ya ku erf {i adet, bliyerén
diroki, diroka devki pék anine; dertidora xwe li gori daxwaz (i zimané xwe, ji bo
tespitkirina hésan ya deveran i ji bo ragihandiné kifs kirine @t navandine. Binav-
kirin, taybetmendiyeke sereke ya mirovan e, ji ber ku bo ragihandin, nasyari @
pénasekiriné, mirovan ji hemt pékhateyén dinyayé re li gori fehma xwe navek
ditiye @i ew bi hev @ din re dane nasandin. Binavkirina bajar, gund G deverén
bigliktir ji disa ji ber péwistiya tabii ya mirovan té. Qada zanisté ya ku navén
gund @ bajaran dikole toponomi ye. Toponomi, di nivé sedsala 19an i vir de bala
pir vekoleran kisandiye 4 ji pir aliyan ve ev zanist hatiye nirxandin, senifandin
1 sepandin. Toponomi qadeke zanisti ye ku xebatén li ser navén erdnigari di
nav xwe de dihewine. Ji aliyé bikaranina wé ya niijjen @ sepandina wé ya navén
erdnigari ve, toponomi babetén balkés én weki ziman, erdnigari G nasnameyé
digire nav xwe i hemfiyan li gori péwenda diroki, ¢candi & politik ya dinyaya mo-
dern bi cih dike.? Her ¢i qas qada sereke ya toponomiyé cografya be ji, tékiliyén
wé bi dertinnasi, din, politika, folklor, zimannasi, dirok & ¢end disiplinén din
re heye.3

Onomastik (Onomastics) a ku toponomi weki binbeseké té de bi cih digi-
re, zanista kok, dirok @ bikaranina serenavan e.* Wergiriyeke mezin ya qada

2 Paul, Woodman, The Great Toponymic Divide: Reflections on the definition and usage of
endonyms and exonyms, Bernardium Publishing House, Warsaw, 2012, r. 5.

3 John Algeo & Katie Algeor, “Onomastics as an Interdisciplinary Study”, Names, Volume 48,
Issue 3-4, 2000, rn. 265-274.

4 “onomastics”. Random House Webster’s Unabridged Dictionary: http://dictionary.reference.com/

Yil/Year/Sal: 1, Cilt/Volume/Cild: 1, Sayi/Issue/ Hejmar: 2, Kasim/October/Mijdar 2015



98 Omer DELIKAYA

onomastiké heye. Mijara me ya sereke toponomi @ mikrotoponomi ji binbesén
onomastiké ne. Onomastik hemi ciire navan — navén merivan (w.m, nav, név-
nav, pasnav, bernav), navén cihan (w.m., welat, herém, bajar, bajarok, gund),
navén riiqalé dinyayé (w.m., behr, robar, cem, gol, ciya, girik, geli, daristan,
dehl, sewl, cimcime), navén avahiyan (w.m., xani, dér, kolan, bar, dibistan, ba-
lafirgeh, otel, rawestgehén réasinan), navén réyan (w.m., ré, kolan, siveré, pir,
bihur, co, réyén gemiyan), navén ajalan (w.m., dilberik, taji, hespén berebaziy€,
dewar), navén etnisite Gt komén civaki (w.m., netewe, esir, partiyén siyasi, kl{ib,
klibén spor€), navén galakiyan (w.m., pésbazi, pé€sangeh, misabiqge), heyberén
astronomik (w.m., gerstérk, stérk), navén navginan (w.m., balafir, lokomotiv,
kest1), navén berhemén ticari (cikolate, sorav, serab), navén berhemeén afirineriyé
(w.m., pirtdk, film, listik, helbest), navén asopi i navén rasteqin- bi vi kari liste
didome.5 Onomastik navan ji aliyé etimoloji, kultur, ziman & werara diroki ve
vedikole G pir saxén onomastiké (navnasi) hene ku ji wan ¢end hebén sereke
evin:

1. Antroponomi (Anthroponymy) : Zanista navén kesan
2. Toponomi (Toponymy) : Zanista navén cihan
3. Oronomi (Oronymy) : Zanista navén ¢iyayan
4. Hidronomi (Hydronymy) : Zanista navén avan

5. Mikrotoponomi (Microtoponymy):Zanista navén deverén bigtik®

Tégehén li joré ji bo navé zanistan e. Wer wiha, antroponim; navén ke-
san, toponim’; navén cih i deran, oronim: navén ¢iyayan, hidronim; navén
avan (cem, behr, gol), mikrotoponim; navén deverén bictik. Mikrotoponomi
i mikrotoponim digel toponomi @ toponiman pirr tistan li zimané mekani G
erdnigari yé dertidora bajaré me zéde dikin. Tékiliya dinamik & diyalektik ya
ku navbera tebiet i mirovén ku té de dijin, her tim di werareké de ye, lewma
pédiviya me bi navén toponim — navén cihén herémi — heye da ku em xwe li
gorl wan nisan i jéderan araste bikin.® Ji vé pédiviyé, lékolin G xebatén curbi-
cur li ser navén erdnigari yén dinyayé tén kirin. Cihé mixabiniyé ye ku xebatén
toponomiyeé li ser gund G bajarén kurdan kém in.

browse/Onomastics?s=t (08.07.2015)

5 Carole Hough, “What is onomastics?”: http://onomastics.co.uk/ (08.07.2015)

6  Jibo ferhenga termén toponomiy€ binérin: Serdar Yavuz-Mustafa Senel, “Yer Adlar1 Terimleri
Sozligl”, Turkish Studies, 8/8,2013, r. 2239-2254.

7  Di vé gotaré de li cend cihan weki pésniyaz bo toponimé cihiwarnav (bi ingilizi toponym/plac -
name, bi tirki yeradi) hatiye bikaranin.

8 Marie Aurélie Thériault, “Ethnolinguistic Investigation Methodology in an Urban Context:
Microtoponymic and Toponymic Surveys” (Translation by Henri-Charles Brenner) International
Journal of Humanities and Social Science, Vol. 2 No. 2 [Special Issue — January 2012]
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Carcoveya Xebaté, Kereste (i Rébaz

Xebatén toponomik ne tené navén gund @ bajaran, her wiha navén ¢iya, dest,
zozan, geli, sikeft, gir, tax, kani, ré G siveréyan ji ji xwe re dike babet. Xebatén bi
virengi, yén ku bi qadeke biciiktir re mijil dibin &t navén nenasbar yén ku tené ji
aliyé nistecihén wé herémé ve té€n zanin 1€ dikolin weki xebatén mikrotoponomiyé
tén binavkirin. Lewre, weki ku besa jorin de ji derbas bli qada vé zanisté ji qada
toponomiyé bigfiktir G bertengtir e. Navén ku mikrotoponomi li ser radiweste, ne
navén ferm1 {i berbelav in ku ji aliyé herkesi ve tén zanin. Ew nehatine tomarkirin
1 li ser nexseyan ji bi gelemperi nayén diyar kirin. Ji bo tespitkirina wan, pédivi
bi xebatén qadi @ bi tékiliyén rasterast yén bi nistecihan re heye. Cimki hem
navén spesifik yén di herémeké de, di bira hevpar ya nistecihan de cih digirin
@t dema ku ji bo nisankirin {i réditiné ji wan re lazim dibe bi awayeki aktif tén
bikaranin. Navén mikrotoponim béyi ku bén geydkirin, ji nifseké derbasi nifseké
din dibin, dibin sahidé bi hezaran merivan, bi bira civaké de tén stirandin, cari-
nan bi guherinan re ribirt diminin.

Zétka ~ Agif
/  (navend)

e
S ==

Bazid

Nexseya Agiriyé (Qerekilis)

NEXSE 1: Nexseya parézgeha Agiriyé i navén navceyén weé bi kurdi.®

Di vé xebaté de, li ser qadeke spesifik em € 1€ bixebitin ku bi nim{ineyan ve
navén kani, mérg, ¢iya (i cemén gundé Qopiza Jorin ku li ser navceya Zétka ya
Agiriyé ye, di carcoveya mikrotoponomiyé de binirxinin. Cargoveya xebata me
tené navén stin Gt waran in ku piraniya wan tené ji aliyé gundiyan ve tén bikaranin
1 ji aliyé kesén xerib ve nayén zanin. Di dema berhevkariya navan de, hate ditin

9 Di xézkirina herdu nexseyan de, bo alikariya wé ya tekniki, ez spasiyén xwe péskési N. Nagihan
Delikaya dikim.
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ku navén ku kesén temendiréj dizanin gis ji aliyé xortan ve nayén zanin. Wexta ku
gund sén biiye, binavkirina stinwaran heta cihén berteng ji berbelav biiye. Lébelé
pistl ku gundi ji gund kogber biine navén mérg G ¢ayiran ji bi xwediyé xwe re
¢line. Navén ku me ji bo vé xebaté dan hevdu hé ji ji aliyé gundiyén ve tén zanin
U her cigas hejmara gundiyan kém be ji bi awayeki ¢alak tén bikaranin. Herwi-
ha, ¢end termén erdnigari yén herémi wé li gori ¢end ferhengén berdest béte
sirovekirin, lewre keresteyén toponomik i mikrotoponomik divé bén vekolin @
xebatén bi vi rengi dikarin bi alikariya zimannasi i etnolojiyé bén nirxandin.°
Lewre serenav* digel taybetmendiyén zimannasi, pragmatik, mantiqi, felsefi,
semiyotik, diroki, civaki t dadweriyé isaretén kompleks in i ji ber vé ji qadeke
xebaté ya interdisiplini dinimine.*

Riixandina Bira Civaki an ji Guhertina Navén Gundan

Di sedsala dawi de, valakirin @i hilwesandina gundén kurdan, koca bi daré
zoré ya sedhezaran, navén hin slin 1 waran hetahetayi da winda kirin & hin nav
bi temami ji ferhenga kurdi derketin. Lewre koga mirovan an jili dereké guherina
demografik, bivé-nevé bi xwe re guhertinén toponomik ji tine. Kogberi, digel
‘erf (i adetan, bi xwe re nav 1 nisaneyén erdnigari yén xusisi ji dibe G tehribatén
mezin li ser civaké ¢édike. Zordariyén bi sistematik, bi taybeti salén 80yi @i 901 ku
di pratiké de weki hilwesandin 1 valakirina gundan ya bi daré zoré, kurd ji warén
wan én gedim ajotine ber metropolan. Li gori zanyariyan, hejmara kurdén ku
kogber biine ji milyoneki zédetir e G herwiha bi hezaran gund ji hatine valakirin.'
Kurdén ku cend deh sal beré ji ber valakirina gundan kocber biine édi navén
cayir, geli t kaniyén gundén xwe ji bir kirine. Bira civaki i mekani ya her gundeki
riixandi ji bi gund re hilwesiya i hin navén stin it warén ku nas @ binavkiri biin,
bi barkirina mirovan re, navén xwe yén qedim winda kirin.

Tehribata civaki @ ¢andi ne tené bi réya hilwesandina gundan ra daye. Li
Tirkiyeyé 12 hezaran zédetir gund pérgl guhertina navén xwe yén esli biine.
Gundén ku navén wan hatine guhertin bi gelemperi navén wan bi kurmanci,
zazaki, ermeni, lazi, cerkezi, romi h.w.d., ne. Xeyni ji van, qismeke mezin ya
navén bi tirki ji ji ber hin sebebén keyfi hatine guhertin. Cihén ku heri zéde

10 Marie Aurélie Thériault, Ethnolinguistic Investigation Methodology in an Urban Context:
Microtoponymic and Toponymic Surveys (Translation by Henri-Charles Brenner) International
Journal of Humanities and Social Science Vol. 2 No. 2 [Special Issue — January 2012], r. 266.

11 Hemd toponim an ji mikrotoponim di heman demé de serenav in.

12 Willems, Klaas. “Form, Meaning and Reference in Natural Language: A Phenomenological
Account of Proper Names”. Onoma 35 (2000): 85-119.

13 Dilek Kurban-Mesut Yegen-Virginie Ladisch-Roger Duthie, Adaletin Kiyisinda: “Zorunlu” Gog
Sonrasinda Devlet ve Kiirtler 5233 sayili Tazminat Yasasi 'nin bir Degerlendirmesi-Van Ornegi,
(istanbul: TESEV Yayinlari, 2012), .15.

14 Harun Firat, “Tiirkiye’de Tsmi Degistirilen Koyler”, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi,
Cilt:10, Say1:2, 2000, r.27
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pérgi guhertinan hatine Rojhilaté Deryaya Res i Bakuré Kurdistané ye.s Tené
li bajaré Agiriyé (Qerekilis) hejmara navén gundan yén ku hatine guhertin 379
e. Nisanyan bi kurtasi sedemén guhertina navén gund G bajaran wiha réz dike:

a) qutkitina tékiliyén civaki bi rabirdiiyé re

b) tékbirina bandora ziman an ji ¢canda serdest/zal

c) avakirina hismendiya nasnameyeke civaki ya ku zédetir bi teheytilén
dewleté re li hev té.*

Nav aidiyeta erdnigariyé, taybetmendiyén heri sereke yén nistecihan nisan
didin. Loma guhertina navan li Tirkiyeyé rasterast bi desthilatdariya siyasi re
tékildar biye @ ev helwesta siyasi tunekirina navén ji zimanén din, nisaneya
nerazibiin G bisaftiné ya dewleté agkera dike. Cimki kadroyén siyasi yén ku bi vé
armance rabiine, dixwestin gel li gori bir @ baweriya wan bé terbiyekirin G nas-
nameya wan li gori daxwaza dewleté be. Bi van armancan navén ku bi kurmanci
i zazaki biin, hatine guhertin. Bo nimftine li Agiriyé navén ¢end gundan yén ku
peyva kurd dihundirinin bi baldari hatine guhertin;

Navé kurdi Navé tirki / fermi Navce

Kurdi Altinkilit Giyadin (tr: Diyadin)
Kurdalya Tiirkeli Zétka (tr: Eleskirt)
Kurdegaz Orendik Panos (tr: Patnos)
Kurdikan Boyalan Giyadin (tr: Diyadin)v

Kurdaliya, gundé navceya Zétka, pisti ku navé wé hatiye guhertin biiye Tiir-
keli. Ev minaka balkés di rastiya xwe de, ji guhertina navan zédetir tistan agkera
dike. Guherin ji kurdb{iné ber bi tirkbiin€ ye @ Tiirkeli di zimané tirki de té wate-
yawaré tirkan. Weki ku té ditin, dema ku navén gundan hatine guhertin, carinan
wateya navé xwemali bi tu rengi nehatiye nimandin, tew bi ser de ji wateyeke
berevaji 1€ hatiye barkirin. Navén berbelav @t nasyar yén ku ji aliyé herkesi ve
tén zanin hatiye qedexekirin lébelé jinavbirina navén xwemali ne hésan e, heta
ku gel bi dilxwazi neguherine nav weki xwe diminin @ hebtina xwe diparézin.
Nika ji ber vé sedemé li herderé Kurdistané piraniya gundan xwediyé du navan
e; navé fermi, navé resen. Di minaka Tirkiyeyé de navén fermi bi gelemperi ew
nav in ku dewleté pisti nav-guhertiné daye gund.

15 Sevan Nisanyan, Hayali Cografyalar: Cumhuriyet Doneminde Tiirkiye 'de Degistirilen Yeradlari,
Istanbul: TESEV Yayinlari, 2011, r.53.

16 Sevan Nisanyan, A.b., 1.29.

17 Nihat Oner, Agri’da Iginde Kiirt Kelimesi Olan Yer Adlari: http://www.avrupahalkinsesi.com/
haber/10885/agrida-icinde-kurt-kelimesi-olan-yer-adlari.html (10.07.2015)
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Herwiha, navén hem gundén kurdan ne bi kurdi ye. Ji radirdiyeé, ji gelé
cinar G ji demén kevnare nav hatine wergirtin {i ev tisteké normal e. Lewre li
perceyén din én dinyayé ji carinan nav xwediyén kokén tékilhev in; hinekén
wan hatine veguhastin, hinek hatine wergirtin (deynkirin) G piraniya wan ji
niipeyvén pénasiner in.*®* Navén fermi, encama irade @i politikayén higber in @
di heman demé de biryarén siyasi ne. Lébelé navén ne-fermi navén tabi’i ne, bi
rengeki jixweber derketine holé. Navén ne-fermi li gori daxwazén desthilatan
tese negirtine, carinan navén heneki @ gerfi ne i nakevin ber devé qeyd @t bendén
fermiyeté.

Béguman di guhertina navén gundan de helwesteke politik @ desthilatdar
heye 1 ji xwe navén ku li Kurdistané ji hatine guhertin weki encama siyaseta
netewperweriyé pék hatiye. Divé bé bibirxistin ku nav-guhertin weki helweste-
ke siyasi li deverén curbicur én dinyayé pisti guherinén desthilatdaran ra daye
ango ev yeka ne tené li ser erdnigariya me rt daye. Azaryahu derbaré siyasibtina
ve-navandiné de dibé&je ku “héla siyasi ya operasyona ji nii ve binavkiriné hem
fikrén siyasi hem ji prosedurén biryarderiyé dihewine ku prosesa muhtemel
kontrol dike 1 bi ré ve dibe.”

Giringiya Toponomik ya Navén Erdnigari

Navén toponomik nisaneyén zimani yén kevn in ku derheqé ¢and, ziman,
tégihistina geleki de melimatan didin. Ji aliyé diroki ve ji fonksiyoneke navén
gund @i deveran heye. Mirov zii bi z{i navén bajarén xwe naguherinin. Navén ku
li bajaran tén kirin, weki nexsén keviran mayinde ne. Eger bi temami gundek
neyé qirkirin i kocberkirin, nav ji ji holé ranabe. Navé bajareki hin caran bi sed
hezar salan li bajar dimine @t berdewamiya candi (i zimani ya mirata mirovahiyé
re dibe delil. Weki me li joré ji got, giringiyeke navan ya politik @ kulturi ji heye
ku carinan ji ber van sedeman ji aliyén dewletén desthilatdar an ji bi guherina
hikumetan ve navén gund G bajaran ji tén guhertin. Ev guhertin, ji ber giringiya
navén gund @ bajaran e. Cimki nav nasname, dirok @ hebiina civakeé li ciheki
dide peyitandin. Lewma, dema ku dewlet gesta guhertina nasnameya dereké
dike, bi navé wé deré ve dest pé dike. Bi demé re ‘wate’ bi tékildaré nasname
canda civaké, li nav zéde dibe @ bi vi rengi carinan li gori helwest i daxwazén
diroki navé bajareki ji etnisiteyekeé heta yeka din diguhere. Ji xwe iroro di civaka
Tirkiyeyé de ji dema ku navé kevn & bajareki té bikaranin, ji aliyé pir kesan ve
ev weki helwesteke politik G nasnameyi té nirxandin ku di rastiya xwe de wisa
ne ji. Weki ku té zanin navén mirovan bandoré li ser mirov dike, bi wi rengi ji

18 Bright, William. “What IS a Name? Reflections on Onomastics”. Language and linguistics.
Institute of Linguistics, Taiwan, China: Academia Sinica, 2003. n. 4.4:669-681. Bi réya vé linké:
http://www.ling.sinica.edu.tw/files/publication/j2003_4_01_3698.pdf

19 Maoz, Azaryahu, German Reunification and the Politics of Street Names: The case of EastBe -
lin, Political Geography, Vol. 16, No: 6, 1997, rn. 480
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navén bajaran derbaré cand G aidiyeta wi gundi/bajari de agahiyan berpés dike
1 bandora wé li ser gel G tégihistina aidiyeté ya gel heye.

Xebatén toponomik carinan ji bo gelén kocber G windabiiyi an ji derbaré
zimané vi geli de melumatan dide mirov. Derbaré giringiya navan ji vé bergehé,
Taylor dibéje: “Xebata li ser navén herémi dikare parceyeke mezin a diroka
welateki ji nli ve ava bike, komén kocberan dibe ku zimané xwe y€ zikmaki winda
kiribin @ dev ji hem taybetmendiyén xwe yén neteweyi berdabin, 1ébelé navén
ku wan bi hatina xwe ve li warén xwe kiriye weki qeydeke herheyi ya xwezayé
li ser warén xwe yén xwemali dimine.”?° Hem cihwarén ku mirov 1€ dijin —ci
toponomik ci ji mikrotoponomik- jiber hewcedariyén cihéreng hatine binavki-
rin lébelé binavkirina cihwarén bictik én weki ¢cem, mil, newal, cayir bétir cihé
ecébmayiné ne lewre desthilatdari qasi ku bi navén muhim i makrotoponomik
re mijtil dibe bi wan re mijil nabe. Bi vi awayi, cihwarnavén bi vi rengi eger gelé
nistecih ji cih  waré xwe nebibe xwe dikarin zédetir biparézin {i taybetmendi
0 zanyariyén ku heta iroroj anine berpés bikin. Lewma ev navén cihiwaran én
berteng yén ku em weki mikro-toponim bi nav dikin, pékhateyén bira civaki &
diroka erdnigaré bi hebiina xwe ya sedsalan ve diniminin @ derbaré rabirdiya
erdnigar {i ziman de agahiyan bercav dikin. Meinig derbaré vé yeké de dibéje
ku “hebiina van navan bi zelali erdén koma etnik diyar dike G derbirina heri
giring ya nasnameya neteweyi ye. Bikaranina toponomiya neteweyi berdewa-
miya diroki, parastina edetén candi yén milleteki misoger dike [...] Toponomiya
xwemali ji bo neteweyén bédewlet én biclik wateyén taybet bi dest dixe ¢imki
tené ew navén toponomik erdén wan én neteweyi destnisan dikin.”*

Gundé Qopiza Jorin

Gundé Qopiza Jorin=2, gundeki bi¢lik yé Elajgiré ye. Elajgir an ji Zétkas bi navé
xwe yé fermi ve Eleskirt navgeyeke parézgeha Agiriyé (Qerekilis/Qerekoseyé) ye.
Gund ji beré de biliye waré kurdan. Qopiz navé du gundén ji hev cuda ye ku di
navbera wan de nézi du km mesafe heye. Lewma, dewleté navé ya li jéré daniye
Asagikopuz (Qopiza Jérin) G a din ji daniye Yukarikopuz (Qopiza Jorin). Navé ku
nika fermi ye ji aliyé nistecihan ve hatine gebilkirin. Cimki nistecihén van herdu
gundan ji pisti seré cihané hatine li wir bi cih bline. Té gotin ku navé Qopizeé ji
beri cimhuriyet€ ji ji aliy€ gel ve dihate bikaranin. Di belgeyén fermi yén dewleté

20 Isaac Taylor, Words and Places; or, Etymological Illustrations of History, Ethnology, and
Geography (2th edition, revised and enlarged) London, 1865, r. 29. Bi réya vé linké: https://
1a802606.us.archive.org/6/items/wordsandplaceso04taylgoog/wordsandplaceso04taylgoog.pdf

21 D. W. Meinig, “Symbolic landscapes,” in id., ed., The interpretation of ordinary landscapes (New
York: Oxford University Press, 1979): 164. vgz. Arseny Saparov, “The Alteration of Place Na-
mes and Construction of National Identity in Soviet Armenia”, Cahiers du Monde Russe, 44/1,
Janvier-mars 2003, r. 179-198.

22 Koordinatén gund wiha ne: 42° 41° 29” Rojhilat, 39° 53° 59 Bakur.

23 Zétka navé navenda navgeyé ye, Iébelé Elajgir hem navé desté hem ji navé gelemperi yé naveeyé ye.
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de, di sala 1928an de navé gund weki Qopuz ‘Elya (L ;5,45) hatiye tomarkirin®.
Weé demé, di heman qeyda bi navé Son Teskilati Miilkiyede Koylerimiz de pir-
raniya navén gundén Elajgiré bi kurdi ne. Ji vé yeké ji té fémkirin ku navé gund
ji aliyé teseyé ve hineki guheriye {i hé ji weki xwe té bikaranin. Nistecihén beré
yén gund ji navceya Goleyé ya Erdéxané hatine 1 li gund bi cih btine. Kurdén
Goleyi navé navceya xwe li gund kirine @i nav danine Golaya an ji Golya @ navé
merzelén ku li pey xwe histine ji aliyé gundiyan ve iro ji weki Merzelé Golya té
zanin. Pisti revandina jineké gundi mecbir diminin ji gund derkevin @ bigin
Erziromé. Nika ji gundi li Erziromé dir{inin.

Avxarik

- g N
AN
Catkosedax \\ ix 5

Kewrgewrik
T =) i Gapira\ - £ Dalgil
Dihar (Xalyaz) ol 0 qilic
A — Qopizamﬁ\\
Remedana X
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X L Sadya _—
\ Zétka i/"ﬁlelesiléman
2
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Heyrangol . N 1 /

Nexseya Elajgiré (Zétka)

NEXSE 2: Cihé ku di nexseyé de bi rengé zer ve hatiye diyarkirin,
qada xebaté ye. ©

Pisti ku nistecihén Golayi ji gund derdikevin i dicin Erziromé, ji aliyé Qersé
¢end malbatén Seydoyi xwe li wi wari digirin @ di gund de bi cih dibin. Erdé gund
ji dewleté té kirin G xénci ¢end malbatén ku ji beré de li gund biine, yén ku nt
tén 1i wir bi cih dibin. Kurdén ku ji aliyé Qersé tén, ji esira kurdikan in G weki
binbeseke vé esiré xwe weki seydoyi an ji seydoyan bi nav dikin. Xénci wan di
gund de, malbatén ji esira Berazi ji hene. Wexta ku seydoyi bi komi tén gund @
bi cih dibin navé gund demeke kurt weki Seydoya hatiye nasin  di cavkaniyan
de ji hatiye tomarkirin. > Herwiha, Qopiza Jérin ji beré weki Cagana(n) hatiye
nasin 1€ édi di jiyana rojane de ev herdu nav ji ne li kar in. Beré du mezrayén

24 Dahiliye Vekaleti, Son Teskilati Miilkiyede Koylerimiz, Cilt 1 ve 2. Amadekar: Yer Adlari
Komisyonu. Dahiliye Vekaleti Yay. Seri: 3, 1928, Ankara. (Bi herfén osmant)

25 Sevan Nisanyan, Index-Anatolicus, Tiirkiye Yerlesim Birimleri Envanteri, ‘““Yukarikopuz”, http:/
www.nisanyanmap.com (20.07.2015)
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gund yén bi navé Xané i Celé hebiin. Véga tené Xan(€) li ser gundé Qopiza Jorin
ve ye, Celé bi Melesilémané ve hatiye girédan.

Gundi pisti salén 80yi ji ber sedemén cihéreng kogber dibin. Qismeke mezin
ya gundiyan di¢in Ewropayé welatén weki Frensa, Almanya, Hollanda, Belcikayé,
yén ku nacin derveyi welat bi gelemperi li Stenbolé bi cih dibin. Bi vi rengi heta
salén 20001 tené 6-7 mal li gund diminin G bi ¢andini @i ajalvaniyé re mijtl
dibin. Zimané serdest én gundiyan kurdiya kurmanci ye & di gund de kesén ku
kurmanci nizanibin tune ye.

WENE 3: Ji aliyé bakur ve Ciyayé Kosedaxé, Qopiza Jorin
[©Omer Delikaya, 2012]

Termén Erdnigari G Candini yén Herémi Di Gundé Qopizé de

Mikrotoponim li gori taybetmendiyén fiziki an ji pénasiner yén dereki tén
bikaranin. Loma, hin mikrotoponim, termén erdnigari yén ku li wé herémeé li kar
in, destnisan dikin. Ji ber vé yeké bo ferhengén termén erdnigari mirov dikare
stidé ji mikrotoponiman werbigire. Termén erdnigari yén herémi ji bo navén
heyber, sekl (i dirtivé cih an ji erdeki tén bikaranin, ji ber ku gada wan berteng e,
carinan hin term tené ji aliy€ nistecihén herémeki ve tén bikaranin. Hin termén
herémi ji berbelav in @ weki termén cografyayé ji aliy€ axiverén zimaneki ve tén
zanin. Lékolinén li ser termén erdnigari yén herémi, peyvén bikarbar yén vesarti
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derdixin holé G wan li ferhengan zéde dikin. Weki ku té zanin, termén bi vi rengi
heri zéde ji aliyé gundji, kocer, sivan i kesén ku bi ¢candini G ajalvaniyé re mijl
in, tén xebitandin. Bi vé armancé, li jéré cend termén erdnigari yén ku li gundé
Qopiza Jorin tén bikaranin, li gori ¢gend ferhengan hatine ravekirin.

1. Nizar/e: Li gori Ferhenga Zana Farqini (FZF) 1. cihé ku tav 1€ nagire, cihé
pistero yé bi si; 2. Bi nexwesi. Li gori Ferhenga Desti ya Umid Demirhan (FDUD)
1. cihé ku tav 1€ nagire; qfize 2. jar. Li gori Ferhenga J.Blau (FJB) 1. ¢ilmisi, bi
nexwesl, zerhimi; 2. cihé tari.

2. Bihur: Li gori (FDUD)'yé 1. di cihén teng de stina ku berteng e 2. Avtenga
ku derfeta derbasbtiné dide.

3. Tengik: Li gori (FZF)’¢é 1. cihé zéde teng. Ev peyva zéde di ferhangan de
cih nagire. Gundi vé peyvé ji bo geliyeki kur @ z&éde teng bi kar tinin.

4. Girik: Li gori ferhenga bi navé Wikiferheng (WF), gir té wateya
“dera ji derdorén xwe bilindtir 1€ ne hindi ¢iyayan bilind yan mezin”.2® Weki ku
té zanin pagpirtika “—ik” peyvan biclik i sirin dike. Loma “girik” té€ wateya “giré
bigtk”.

5. Saxa Hesaré: Saxeke kur e, berfa wé zaf dereng dihele, ji aliyé pisté ve
dikeve nava zikeé ciyayé Kosedaxé. Ji ber ku ciheki zaf asé i bilind e G ré nade weki
“hesar” hatiye binavkirin. Li gorl (FZF) hesar té wateya “besa ¢iyé ya régir”.

6. Sax: Di gund de cihek heye ku jé re Saxa té gotin. Saxa gireki gilover G
mezin e ku xet bi xet t€ de newal derbas dibin. Ji ber van newalan sax-saxi biiye
11 jé re té gotin Saxa. Li gori (FZF) sax té wateya “newala biclik a di ciyé de”. He-
man peyv ji ber taybetmendiyén wé yén fiziki ji Kosedaxé re ji té gotin. Her wiha
gotineke folklorik de peyva sax bi heman wateyé de hatiye bikaranin:

“Kosedax sax bi sax e
Min jé digini cax e.”

7. Text: Ev peyva di gund de ji bo ¢cend cihan té bikaranin. Di Ferhenga Zana
Farqini de (FZF) wateya dehan ya peyvé wiha hatiye ravekirin: “rasta ku ciheki
¢lyayi ye”. Cihé ku weki Texté Qirawél té bi navkirin, rasterast binetara ciyayé
Kosedaxé de cih digire i li gori derdora xwe bilind e. Ji ber vé taybetmendiya xwe
wiha hatiye binavkirin. Her wiha qgirawél ji té€ wateya zérevan  nobedar.

8. Tir: Di gund de, ciheki bi navé Tira Gola heye. Di (FZF) de, bi wateya xwe
ya péncemin de bi tirki?” wiha hatiye ravekirin: “zeviya zirav G diré&j”. Di gund
de cihé ku weki Tira Gola hatiye binavkirin, ciheki berpal e G di navbera du

26 Wikiferheng, “girik”, https://ku.wiktionary.org/wiki/gir (27.07.2015)
27 Me sirovekirina peyvé ya ku di ferhengé de bi tirki ye wergerand kurdi.
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kendala de maye 1 zirav G diréj e. Ji ber ku weki tiré zirav @ diréj e wiha hatiye
navandin.

REJEYANAVAN  cinisiv: 5: %

CIWHAR;32;33%
AV;11;11%

BILINDAHT;26; 29%

RAST/BEST;18;19%

WENE 4: Ev grafik hejmara navén mikrotonim
it dabeskirina wan nisan dide.>®

Encam

Navén cih @ waran én li ser erdnigaré, tékiliya kevnare ya erd {i mirovan
destnisan dikin. Dema ku mirov naveki li wareki dikin, taybetmendiyén sereke
yén wé deré li ber cavén xwe digirin @i li gori erf Gt adetén xwe 1 tégihistina xwe ya
di derbaré seklé erdé de nav li cih i waran dikin. Navén gund G bajaran, nexsén
gedim in ku carinan agahiyén derbaré zimannasi @i diroké de berpés dikin.

Di sedsala dawi de, navén gund @ bajarén kurdan hatine guhertin 4 nav G
nisanén ku kurdan li ser cih G waré xwe kiriye péde péde tén jibirkirin. Vé xebata
biciik de, 1€ hat xebitin ku bi minaka gundé Qopiza Jorin ve, navén ku li geli, kani,
zinar, kevir, cihwar i cihnisinan hatine kirin bén tomarkirin  nirxandin. Di vé
xebaté de hate ditin ku gundeki biciik de, digel bi dehan navén ku ji ber valabtina
gund hatine jibirkirin, hé ji navé geli, newal, ¢cem i kaniyén sereke li kar in.
Pirraniya navan xwediyé dirokeke kevn in @i serpéhati {i taybetmendiyén zimani
yén gel nisan didin. Loma tomarkirina navén toponomik an ji mikroponomik li
wareki cand (i zimané geleki destnisan dike. Héviya me ew e ku ev xebata berdest
di qada xwe de bibe nimtineyeke bictik G bikér.

28 Ev dabeskirineke serveyi ye carinan navek dikare bikeve du besan.
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Cihwarnavén ku li Gundé Qopiza Jorin hatine tomarkirin:

Bilindahi Cihwar Cihnisin |Rast/Best |Av
Fironeka Newala Gulé Gomik Gera Xizné Kaniya Sar
Kosedaxé Keviré Sor Gapira Gera Berana |Kaniya Geni
Sordani Newala Keré Qopiza Xozana Kaniya
Texté Zibaré |Xisika (Xisrek) |Jérin Biruka Xigika
Topa Kurré Keviré Zer Xan(é) Mexelé Evdi | Kaniya Sar
Topa Qumé Keviré Kuze Cel(e) Cima Kaniya Girik
Berojé Qow Newala Hubré |Catkosedax |Cawura Bizina|Kaniya
Texté Qerewil |Guhura Aqo Kewrgewrk |Dendene Cadiré
Sepa Iso Kasé Soyé Holika Cawuré Feqir |Kaniya
Kuzé Qeyaxa |Tira Gola Texté Seyld | Nizaré
Zivrik Gola Biya Zer Rasta Palaxé |Kaniya
Texté Quli Lena Hurgé Ada Gola Gomé
Zewiya Hésyé |Gola Gola Beqa Kaniya Ciri
Geliyé Merxa |Saxa Hesaré Gera Sirim Cemé Mezin
Topa Kuré Keviré Gera Gewriké |Cemé Piciik
Giré Zeynevé |Bindar{iké Jerika
Saxa Mexelé H. Eliyé Ada Kité
Cawura Ciyé |Seydo Merzelé Golya
Saxa Cigena |Kirdasi Daireya Selim
Alénc Kendala Cawdis
Girik Nehpart
(Girbigkul) Nizare
Cengel Keleres
Saxa Ga Avséli
Saxa Hamé Gola
Parcé Onbasi | Kaxé
Sariban Tengik
Deliqeya Newala Keré

Nekis

Déma

Newala Hubré

Kaxa Mala Apo

Keviré Zer

Yuzbasi
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Kurteyén ku di Vé Xebaté de Hatine Bikaranin:
FZF: Ferhenga Zana Farqini

FDUD: Ferhenga Desti ya Umid Demirhan

FJB: Ferhenga J. Blau

WF: Wikiferheng
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